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Prvy slovensky profesor klasickej filologie
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Erika Brodrianska, Filozoficka fakulta PUgerika.brodnanska@unipo.sk

V decembri minulého roku uplynulo sto rokov od rdemia vyznamnej, hoci pomerne
malo znamej osobnosti nasSej vedy (v oblasti klagidkologie), kultiry (najma v oblasti
literatary) a umenia (obzvldds oblasti umeleckého prekladu), ktora sa vyrazag(Zila o
spracovanie a uchovavanie nielen europskeho ahtckaéle aj slovenského kultirneho a
duchovného dedstva. Touto doblezitou osobrtmal naSich kultirnych dejin je prvy
univerzitny profesor klasickej filolégie na Slovéns prvy prekladatie Uplného Homérovho
diela do slovetiny, editor kritickych vydani antickych autorov gmomovanych eurépskych
vydavatdéstvach a zarove zakladaté neolatinistiky na naSom Uzemi, Miloslav OKal.
Doposid skor striedme reflexie jeho Zivota a diela ¢asnosti vyrazne ddga monograficka
praca ,Miloslav Okal. Prvy slovensky profesor ktksj filologie® z pera vynikajuceho
klasického filologa Daniela Skovieru, ktory bol Qdkém Ziakom a niektko rokov i
kolegom.

Publikacia podava komplexny obraz profesorovej nssh ajeho vedeckej prace
v Siestich kapitolach. Prva (s. 13 — 61) vediate’a po Zivotnej ceste Miloslava Okala od
jeho detstva cez univerzitné Studia a nasledn€omanie na gymnéaziach az po univerzitnu
kariéru ukodenu odchodom do déchodku. Druha (s. 62 — 73) halijuje ako pedagdga,
ktory sa neuspokojil s kariérou gymnazidlneho pofe, ale svoje ambicie daval najavo
(napr. publikgnymi vystupmi) eSte skor, ako nastupil na miestistasta na Filozofickej
fakulte UK v Bratislave. Sou bol nasledne spojeny vySe t¥hssiat rokov a tak mozno jeho
portrét, ako poznamenava sam autor v predhovorklag@ aj za relevantny prispevok
k poznaniu dejin tejto institucie.

Obraz FF UK kreuju talSie ¢asti monografie zamerané na Okalovu vedecku pracu.
Tretia kapitola (s. 74 — 89) predstavuje M. Okabawetahu k antickej filozofii, k hibSiemu
poznaniu ktorej prispel niekKkymi monografiami, pdetnymi Studiami, prekladmi i sériou
prednasok pre verejnisSkoviera si viima obsahovi stranku jednotlivychcppozadie ich
vzniku, prom vasiu Hbku poltadu dosahuje aj prostrednictvom vhodne vybratycr ok
z Okélovej osobnej koreSpondencie s jehsiteliom, profesorom Koiom. Citate® ma
jedingnd moznos sta’ sa priamym &astnikom hoci vymeny ich nazorov pri rieSeni
zlozZitejSich prekladatskych orieSkov.

V dejindch skdamania helenistickej filozofie je pebr Okal pravom povazZovany za
zakladatésku osobnas Nemenej sa vSak zaslUZil aj o spristupnenie éfasiovych komeédii
¢i diel slovenskych humanistov. Okalov zaujem o #afiana mapuje Stvrtéas’ knihy (s. 90 —
105). Jeho komédie boli objektom nielen Okalovejktadatéskej, ale i vedeckej prace. Tu
zausil monografiou ,Problémy aténskej demokracie astafianes”. Piata kapitola (s. 106 —
128) venuje pozorndgrinosu profesora Okala pre novolatinské studi&loaensku. Dodnes
nebolo prekonané jeho suborné dielo o Martinovidvakom a viky vyznam maju aj edicie
diel Juraja Koppaya, Pavla RubigalaJuraja Purkirchera, ktoré pripravil. Daniel Skena
nepopiera Okalovu poprednu poziciu v slovenskejlatiedstike, upozatuje vSak v tejto
suvislosti aj na osobntwvedeckého pracovnika Kabinetu pro studieka,fimska a latinska
CSAV v Prahe, Jana Martinka, s ktorym Okal intengigrdlho spolupracoval.
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Obsahom Siestegjasti publikacie (s. 129 — 166) je Okalovo preklafigé umenie.
Autor si osobitne vSima Okala ako prekladlateéOkéla ako teoretika prekladu a Okélov vklad
do dejin slovenského prekladu. Dodnes je jedinajhsvdruhu u nds Okalova monografia
z roku 1990 ,Antickd metrika a prekladanie gréckégtinskej poézie do slové&ny*, v ktorej
upozonuje na teoretické i historické aspekty verSov, pratotazky antickej metriky, definuje
jednotlivé pojmy, doklada ich schémami a mnohyniklpdmi. Okrem toho sa v monografii
zaobera prekladanim antickej poézie do slovenskghyka a hodnoti uplatnenie antickej
metriky v dovtedajSej prekladdskej praxi na Slovensku. Profesor Okal bol preggsg, Ze
verSe treba prekladaverSami a tam, kde je to mozné, nahit@disomerné antické verse tymi
istymi prizvienymi verSami. Svoje presveehie aplikoval vo vlastnych prekladoch,uz Slo
0 Homérove eposy alebo tragédie. Ich brilanfnegporovnani s prekladmi inych autorov
dokladuje Skoviera viacerymi ukaZkami. Prave vyjiika zvladnutie umenia prekladu
davalo Okalovi pravo kriticky hodndti uplatnenie antickej metriky v existujdcich
i novovznikajucich prekladoch slovenskej provenienc

Organickou séag’ou monografie je vyber z textov Miloslava Okala 167 — 211),
ktory ve’mi vhodne dokrdalje obraz naskicovany v jednotlivych kapitolach. by je
Zanrovo pestry, reflektuje Okalove vedecké nazargobné veahy, postihuje jednotlivé fazy
jeho tvorivého Zivota. V zavere publikdcie nechylmenam prameov a pouzitej literatary,
kompletna bibliografia Okalovych prac radena Jsodokov vydania, tiez bibliografia
rozhovorov, jubilejnyckElankov a nekrolégov, menny register a obrazovapail

Mnozstvo faktografickych udajov, ktorymi monografissponuje, sved o preciznej
badatéskej praci Daniela Skovieru v archivoch, ojeho mpbdom Stidiu Okéalove;
koreSpondencie, publikovanych prac i nepublikovangokumentov. Napriek tomu neponuka
Citatelovi iba Uzky poliad na svojho titel'a a kolegu postaveny na faktoch. Vididveka
komplexne, jeho Zivotné osudy a konanief@m sa nevyhyba ani niektoryginom ci
vlastnostiam, ktoré nemozno povazovarave za prikladné. Predsa nevynasSa sudy, ale
pristupuje k latke s jemu vlastnou uctou a pokorou.

Skovierova monografia nesie v sebe potencial raopbornu iSirokd verejnds
Odkryva uz zabudnutéi doteraz skryté fakty, okolnosti, udalosti, priaaSové poznatky
a podnety, je zdrojom péenia o osobnosti, ktorej praca presiahla hraniogeBiska a zdpa
tak d’alSie biele miesto v poznani nasich kultarnychrdeji
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